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BetonKontakt 
 
Dispersion aqueuse de polyvinyle pour améliorer l'adhésion de substrats non absorbants 
ou faiblement absorbants. Uniquement pour les enduits à base de plâtre. 
 
 

 
▪ Apprêt pour sous-couches très denses et peu absorbantes à l'intérieur. 
▪ Particulièrement adapté au béton coulé en place ou aux plafonds en béton plein composés 

d'éléments de construction, ainsi qu'aux surfaces partielles en béton, au Styrodur et au 
Styropor pour ne citer que ceux-là. 

▪ UNIQUEMENT pour les enduits intérieurs à base de plâtre et de plâtre chaux. 
▪ Ne convient pas aux enduits à prise hydraulique (enduit à base de chaux, de chaux-

ciment ou à base de ciment). 
 

 
▪ Couche d'apprêt onctueuse et sans solvants au grand pouvoir absorbant. 
▪ Une sécurité de traitement élevée grâce à une coloration qui permet de bien différencier  

les surfaces non traitées de celles qui l'ont déjà été. 
▪ Évite la réaction néfaste entre le béton et le plâtre (formation d'ettringite). 

 

 

Rendement: env. 44 m²/seau 

Consommation en matériau par m²: env. 0,45 kg/m² 

 

    

Consistance: liquide 

Couleur: rougeâtre 

Teneur en solides: env. 65 % 

Densité: env. 1,5 kg/dm³ 

pH: env. 7  

Valeur réelle VOC: 
Valeur limite UE: 

< 30 g/l 
Lettre A: Catégorie c (Wb); 30 g/l 

Temps de traitement: pratiquement illimité 

 

 
Dispersion aqueuse d’acétate de polyvinyle avec ajout de minéraux. 
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Les supports adaptés sont peu ou pas du tout absorbants. Il s'agit par ex. du béton  
(humidité ≤ 3 % en poids), Styropor (gaufré) et Styrodur (vérifier la tolérance), etc., dans  
la mesure où ils sont propres, exempts de graisse et d'huile et secs. 
Les pièces non fixées, les salissures et la poussière doivent être retirées.  
Recouvrir ou masquer les fenêtres, les portes, le bois, etc. 
La charge d'humidité et l'humidité à l'arrière du support doivent être exclues. 
Dégraisser les supports à forte densité et non absorbants ou utiliser une base de crépi. 
 

 
Bien mélanger BetonKontakt avant l'application. Il n'est pas nécessaire d'ajouter de l'eau pour la 
dilution car il s'agit d'un agent de liaison prêt à l'emploi. 
Il est préférable d'enduire BetonKontakt au pinceau ou au rouleau, ou encore avec une machine 
adaptée (MAI®2PUMPPICTOR).  
Appliquer le support d'enduit de façon régulière et à saturation, éventuellement en plusieurs 
passages avec séchage intermédiaire. Évitez les couches trop épaisses, car cela augmenterait  
le temps de séchage. La coloration rougeâtre facilite le contrôle des surfaces déjà traitées. 
Si le travail est interrompu, il convient de mélanger le matériau avant la prochaine application. 
Avant le début des travaux de crépissage, un temps de séchage d'au moins 24 heures est 
nécessaire. 

 

 
Bien laisser sécher pour permettre la formation du film (ventilation transversale, chauffage, etc.).  
Seuls les revêtements complètement secs sont adhésifs. 
Avant le crépissage, déterminer le degré de séchage en passant la main ou un chiffon. Aucune 
partie humide ou collante ne doit être visible sur la paume de la main ou le chiffon. 
 
Protéger les zones sensibles (verre, céramique, métal etc.). Rincer immédiatement les 
projections abondantes. Patienter jusqu'au durcissement. Nettoyer les outils à l'eau 
immédiatement après usage. Recueillir l'eau souillée et l'éliminer conformément aux prescriptions 
réglementaires. 
 
Le matériau qui a séché peut être retiré en utilisant de l'acétone ou de acétate d'éthyle (prendre 
des mesures de sécurité correspondantes !). 
 
En cas de rétrécissement excessif ou ralenti dû aux mauvaises conditions de séchage 
dans le support en béton et les cisaillements qui en résultent, le crépi peut se détacher  
du mur ou du plafond même si le pont d'adhérence a été correctement travaillé. 
 
En ce qui concerne les surfaces en béton à teneur élevée en humidité, pour le crépissage, on 
peut opter pour un matériau à base de chaux ciment tel que l'enduit HaftPutz MPH 50 Speed. 
 
Ce sont les règles générales en matière de construction, les fiches techniques respectivement 
applicables de l'Association suisse des entrepreneurs plâtriers-peintres (ASEPP), la norme SIA 
242 «Plâtrerie, crépissage, construction à sec» et les informations dans les fiches de données 
techniques. 
 
Ne pas travailler ou laisser sécher si le matériau, le support ou l'air est à une température 
inférieure à + 5 °C ou supérieure à + 30 °C. Respecter les normes DIN EN 13914, DIN 18550, 
DIN 18350 (VOB, partie C) et la fiche technique «Enduits plâtres et enduits à base de plâtre 
sur du béton» de l'association fédérale de l'industrie du plâtre «Bundesverband der 
Gipsindustrie e.V.». 
 
Si vous souhaitez avoir plus d'informations sur ce matériau ou son traitement, nos agents 
commerciaux spécialisés se feront un plaisir de vous conseiller en détail et de façon ciblée. 
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Seau en plastique, contenu 20 kg (32 seaux par palette = 640 kg) 
 

 
Dans un seau fermé, réfrigéré mais pas en-dessous de 5 °C. Le temps de stockage ne doit pas 
dépasser 12 mois. 
 

 
Surveillance en continu, contrôle de la qualité et contrôle strict à la réception de toutes les 
matières premières. L'entreprise dispose d'un système de gestion qualité certifié par le TÜV et 
conforme à la norme DIN EN ISO 9001 en vigueur à l'international, ainsi que d'un système de 
gestion de l'environnement également certifié par le TÜV, conforme à la norme DIN EN ISO 
14001 en vigueur à l'international. 

 

 
Voir la fiche de données techniques (sur www.baumit.be) 
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Les recommandations quant à l'application technique que nous donnons à l'acheteur/au transformateur du fait de notre expérience correspondent aux 
connaissances scientifiques et pratiques actuelles. Elles ne sont pas contraignantes et ne justifient aucune relation juridique contractuelle, ni d'obligations 
contractuelles secondaires. Elles ne dispensent pas l'acheteur de son devoir de vérifier par lui-même que nos produits sont adaptés à l'utilisation prévue. Les 
règles générales de la technique de construction doivent être respectées. Nous nous réservons le droit d'effectuer des modifications pour le progrès 
technique et le perfectionnement du produit ou de son application. La publication de cette fiche technique annule les précédentes parutions. Pour des 
informations actuelles, visitez notre site internet. Nos conditions actuelles de vente et de livraison ainsi que les dispositions relatives à l'installation et à 
l'utilisation de nos silos et mélangeurs s'appliquent pour toutes les transactions commerciales. 

 

Baumit GmbH, Reckenberg 12, 87541 Bad Hindelang,  
Téléphone: 08324 921-0, fax: 08324 921-1029,  
E-mail: info@baumit.de, Internet: www.baumit.de 

http://www.baumit.be/
http://www.baumit.de/

